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Автор неизвестен

Иисус Христос - суперзвезда




JESUS CHRIST SUPERSTAR ИИСУС ХРИСТОС - СУПЕРЗВЕЗДА 
SIDE ONE ПЕРВАЯ СТОРОНА 
OVERTURE УВЕРТЮРА 
HEAVEN ON THEIR MINDS В ИХ ДУШАХ ТОЛЬКО НЕБЕСА 
JUDAS ИУДА 
My mind is clearer now - Мое сознание просветлилось 
at last all too well в конце все слишком ясно. 
I can see where we all soon will be Я понимаю,где мы скоро будем. 
If you strip away the myth Сними с него 
from the man одежды мифов, 
you will see where we all и ты увидишь, 
soon will be куда мы все придем. 
Jesus! You've started to believe Иисус! Ты стал верить 
The things they say of you тому,что они о тебе говорят. 
You really do believe Ты действительно веришь 
This talk of God is true что сказки о Боге - правда. 
And all the good you've done Все,что ты сделал хорошего 
Will soon get swept away Скоро будет сметено. 
You've begun to matter more Ты стал значить больше, 
Than the things you say чем то,что ты говоришь. 
Listen Jesus I don't like what I see Слушай,Иисус! 
All I ask is that you listen to me Мне не нравится то,что я вижу. 
And remember - I've been Все,что я прошу - выслушай меня 
your right hand man all along и припомни - я же был 
You have set them all on fire твоей правой рукой все это время. 
They think they've found Ты зажег в них огонь,и они думают, 
the new Messiah что они нашли нового Мессию. 
And they'll hurt you when Они растерзают тебя, 
they find they're wrong когда поймут свою ошибку. 
I remember when this Я помню,когда все 
whole things began только начиналось, 
No talk of God then - не было разговоров о боге 
we called you a man мы называли тебя человеком. 
And believe me - И поверь мне 
my admiration for you hasn't died мое восхищение тобой не умерло, 
But every word you say today но всякое слово, 
Gets twisted round some other way сказанное тобой сегодня 
And they'll hurt you обязательно извращается 
when they think и они растерзают тебя,когда поймут, 
you've lied что ты их обманывал. 
Nasareth your famous son Назарет,твой великий сын 
should have stayed a great unknown останется великим неизвестным, 
Like his father carving wood - как его отец,обрабатывавший дерево 
he'd have made good он хоть делал все хорошо. 
Tables chairs and oaken chests Столы,стулья и дубовые сундуки 
would have suited Jesus best подошли бы Иисусу лучше. 
He'd have caused nobody harm - Он не причинял бы никому зла 
no-one alarm никто бы не бил тревогу. 
Listen Jesus Слушай,Иисус! 
do you care for your race? Беспокоишься ли ты о своем народе? 
Don't you see Неужели ты не видишь, 
we must keep in our place? что мы должны остаться здесь? 
We are occupied - have you Мы оккупированы 
forgotten how put down we are? неужели ты забыл как мы унижены? 
I am frightened by the crowd Я боюсь толпы 
For we are getting much too loud с ней мы становимся слишком громкими 
And they'll crush us Они раздавят нас, 
if we go too far если мы зайдем далеко, 
Yes we go too far да,если мы зайдем далеко. 
Listen Jesus to the warning I give Иисус! Прислушайся к моим словам. 
Please remember that Пожалуйста пойми,что я хочу, 
I want us to live чтобы мы жили, 
But it's sad to see our chances но печально видеть,что наши шансы 
weakening with every hour падают с каждым часом 
All your followers are blind Все твои последователи слепы, 
Too much heaven в их сознании слишком много 
on their minds дум о небесах, 
It was beautiful Это было замечательно, 
but now it's sour но сейчас уже прокисло, 
Yes it's all you sour да,все это уже прокисло. 
WHAT'S THE BUZZ ЧТО ЗА ШУМ ? 
Bethany,Friday night Бетания,пятница,вечер. 
APOSTLES АПОСТОЛЫ 
What's the buzz? Что за шум? 
Tell me what's happening Скажите,что случилось? JESUS ИИСУС 
Why should you want to know? Почему вы все хотите знать? 
Don't you mind about the future, Не думайте о будущем, 
don't you try to think ahead не пытайтесь заглядывать вперед. 
Save tomorrow for tomorrow, Оставьте завтрашний день назавтра, 
think about today instead думайте только о сегодняшнем. APOSTLES АПОСТОЛЫ 
What's the buzz? Что за шум? 
Tell me what's happening Скажите,что случилось? JESUS ИИСУС 
I could give you facts and figures - Я мог бы дать вам факты и цифры 
I could give you plans and forecasts Я мог бы дать вам планы и прогнозы 
Even tell you where I'm going - Даже сказать,куда я иду APOSTLES АПОСТОЛЫ 
When do we ride into Jerusalem? Когда мы придем в Иерусалим? JESUS ИИСУС 
Why should you want to know? Почему вы все хотите знать? 
Why are you obsessed Почему вы обуяны борьбой 
with fighting times and fates времен и судеб 
you can't defy? которую вы все равно не поймете? 
If you knew the path we're riding Если бы вы знали наш путь, 
you'd understand it less than I то поняли бы еще меньше,чем я. APOSTLES АПОСТОЛЫ 
What's the buzz? Что за шум? 
Tell me what's happening Скажите,что случилось? MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
Let me try to cool down Разреши мне охладить 
your face a bit твое лицо немножко JESUS ИИСУС 
That feel nice,so nice... Как хорошо,как хорошо ... 
Mary that is good - Мария,мне хорошо 
While you prattle through Пока вы треплетесь 
your supper - where and when об ужине - где и когда 
and who and how и кто и как - она одна постаралась 
She alone has tried to give me дать то,что мне нужно 
what I need right here and now именно здесь и именно сейчас. APOSTLES АПОСТОЛЫ 
What's the buzz? Что за шум? 
Tell me what's happening? Скажите,что случилось? 
STRANGE THING MYSTIFYING СТРАННЫЕ ВЕЩИ ПРОИСХОДЯТ 
JUDAS ИУДА 
It seems to me a strange thing, Мне кажется странным 
mystifying заблуждением, 
That a man like you can waste что человек вроде тебя может тратить 
his time on women of her kind свое время на женщин ее профессии. 
Yes I can understand Конечно,я могу понять, 
that she amuses что она развлекает, 
But to let her stroke you, но позволять ей ласкать себя, 
kiss your hair, целовать свои волосы 
is hardly in your line не увязывается с твоей линией. 
It's not that I object Я ничего не имею против 
to her profession ее профессии, 
But she doesn't fit in well но она не вписывается и в то, 
with what you teach and say чему ты учишь и что ты говоришь. 
It doesn't help us Нам не поможет 
if you're inconsistent твоя непоследовтельность, 
They only need a small excuse им нужен только маленький предлог, 
to put us all away чтобы нас прогнать. JESUS ИИСУС 
Who are you to criticise her? Кто ты такой,чтобы критиковать ее? 
Who are you to despite her? Кто ты такой,чтобы презирать ее? 
Leave her,leave her, Оставь ее,оставь ее, 
let her be now пусть она остается 
Leave her,leave her, Оставь ее,оставь ее, 
she's with me now сейчас она со мной. 
If your slate is clean - Если твоя репутация чиста 
then you can throw stones можешь бросить в нее камень, 
If your slate is not - если же нет 
then leave her alone оставь ее в покое. 
I'm amazed that men like you can be Я поражаюсь,как такой человек,как ты 
so shallow thick and slow может быть таким мелочным и пустым. 
There is not a man among you Среди вас нет человека, 
who knows of cares который знал бы или хотя бы 
if I come or go интересовался когда я приду или уйду ALL (save JUDAS) ВСЕ (кроме ИУДЫ) 
No you're wrong! You're very wrong! Ты неправ! Как ты неправ! 
How can you say that? Как ты мог сказать такое? JESUS ИИСУС 
Not one - not one of you! Ни один - ни один из вас! 
EVERYTHING'S ALRIGHT ВСЕ В ПОРЯДКЕ 
MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
Try not to get worried, Постарайся не беспокоиться, 
try not to turn on to постарайся не обращать внимания на 
Problems that upset you, проблемы,что расстраивают тебя,о, 
oh,don't you know разве ты не знаешь, 
Everything's alright,yes, что все в порядке,да, 
everything's fine все прекрасно 
And we want you И мы все хотим, 
to sleep well tonight чтобы ты спал спокойно сегодня, 
Let the world turn пусть мир вертится 
without you tonight без тебя сегодня 
If we try Если мы постараемся, 
we'll get by то мы преодолеем все, 
so forget all about us tonight поэтому спи сегодня спокойно. APOSTLES WOMEN ЖЕНЩИНЫ АПОСТОЛЫ 
Everything's alright,yes, Все хорошо,да, 
everything's alright,yes все хорошо,да MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
Sleep and I shall sooth you, Спи,и я утешу тебя, 
calm you and anoint you успокою тебя и смажу мирром 
Myrrh for your hot forehead,oh, твой горячий лоб,о, 
then you'll feel и ты почувствуешь, 
Everything's alright,yes, что все хорошо,да, 
everything's fine все прекрасно... 
And it's cool И эта мазь охладит 
and the ointment's sweet и освежит 
For the fire in your head and feet огонь в твоей голове и ногах. 
Close your eyes,close your eyes Закрой глаза,закрой глаза, 
And relax think of nothing расслабься,и не думай ни о чем 
tonight сегодня ночью APOSTLES WOMEN ЖЕНЩИНЫ АПОСТОЛЫ 
Everything's alright,yes, Все хорошо,да, 
everything's alright,yes все хорошо,да JUDAS ИУДА 
Woman your fine ointment - Женщина,твою прекрасную мазь 
brand new and expensive новую и дорогую 
Could have been saved for the poor можно было бы сохранить для бедных 
Why has it been wasted? Почему она тратится? 
We could have raised maybe Мы могли бы продать ее 
Three hundred silver pieces за три сотни серебренников 
or more или больше. 
People who are hungry, Люди,которые голодают, 
people who are starving люди,которые болеют 
Matter more than значат больше, 
your feet and hair чем твои ноги и волосы. MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
Try not to get worried, Постарайся не беспокоиться, 
try not to turn on to постарайся не обращать внимания на 
Problems that upset you oh проблемы,что расстраивают тебя,о, 
don't you know разве ты не знаешь, 
Everything's alright yes что все в порядке,да, 
everything's fine все прекрасно 
And we want you И мы все хотим, 
to sleep well tonight чтобы ты спал спокойно сегодня, 
Let the world turn пусть мир вертится 
without you tonight без тебя сегодня 
If we try Если мы постараемся, 
we'll get by то мы преодолеем все, 
so forget all about us tonight поэтому спи сегодня спокойно. APOSTLES WOMEN ЖЕНЩИНЫ АПОСТОЛЫ 
Everything's alright,yes, Все хорошо,да, 
everything's alright,yes все хорошо,да JESUS ИИСУС 
Surely you're not saying Вы считаете, 
we have the resources что у нас есть ресурсы 
To save the poor from their lot? чтобы спасти бедняков от их жребия? 
There will be poor always, Бедные будут всегда,жалкие борцы 
pathetically struggling - посмотрите на то,что вы имеете! 
Look at the good things you've got! Подумайте! пока вы еще имеете меня. 
Think! Взволнуйтесь! 
while you still have me пока вы еще видите меня. 
Move! while you still see me Вы будете потеряны 
You'll be lost and you'll be sorry и будете страдать, 
when I'm gone когда я уйду. MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
Sleep and I shall sooth you, Спи,и я утешу тебя, 
calm you and anoint you успокою тебя и смажу мирром 
Myrrh for your hot forehead,oh, твой горячий лоб,о, 
then you'll feel и ты почувствуешь, 
Everything's alright,yes, что все хорошо, 
everything's fine да,все прекрасно... 
And it's cool И эта мазь охладит 
and the ointment's sweet и освежит 
For the fire in your head and feet огонь в твоей голове и ногах. 
Close your eyes close your eyes Закрой глаза,закрой глаза, 
And relax think of nothing расслабься,и не думай ни о чем 
tonight сегодня ночью 
Close your eyes, Закрой глаза, 
close your eyes and relax закрой глаза и расслабься. ALL ВСЕ 
Everything's alright,yes, Все хорошо,да, 
everything's alright,yes все хорошо,да 
THIS JESUS MUST DIE ЭТОТ ИИСУС ДОЛЖЕН УМЕРЕТЬ 
Jerusalem,Sunday Иерусалим,суббота 
PRIEST 1 ПЕРВЫЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
Good Caiaphas Славный Каифа, 
the council waits for you совет ждет тебя 
The Pharisees and Priests Фарисеи и первосвященники 
are here for you уже здесь CAIAPHAS КАИФА 
Oh gentlemen - Джентельмены,вы знаете, 
you know why we are here зачем мы здесь собрались. 
We've not much time У нас немного времени, 
and quite a problem here и всего одна проблема. MOB outside ЧЕРНЬ снаружи 
Hosanna! Superstar! Осанна! Суперзвезда! ANNAS АННАС 
Listen to that howling mob Послушайте эту воющую 
of blockheads in the street! толпу дуболомов на улице! 
A trick or two with lepers Фокус - другой с прокаженными 
and the whole town's on its feet и весь город лежит у его ног. ALL ВСЕ 
He is dangerous Он опасен. MOB outside ЧЕРНЬ снаружи 
Jesus Christ - Superstar - Иисус Христос - Суперзвезда 
tell us that you're скажи нам,что ты именно тот, 
who they say you are за которого они тебя выдают ALL ВСЕ 
He is dangerous Он опасен PRIEST 2 ВТОРОЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
The man is in town right now Этот человек сейчас в городе 
to whip up some для того,чтобы привлечь к себе 
support поддержку PRIEST 3 ТРЕТИЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
A rabble rousing mission Он так возбуждает этот сброд,что, 
that I think we must abort я думаю,мы должны его выкинуть ALL ВСЕ 
He is dangerous! Он опасен MOB outside ЧЕРНЬ снаружи 
Jesus Christ Superstar! Иисус Христос - Суперзвезда! ALL ВСЕ 
He is dangerous! Он опасен PRIEST 2 ВТОРОЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
Look Caiaphas - Смотри,Каифа 
they're right outside our yard они прямо за стенами нашего сада! PRIEST 3 ТРЕТИЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
Quick Caiaphas - Быстрее,Каифа 
go call the Roman guard пошли за римской гвардией. CAIAPHAS КАИФА 
No wait - we need Нет,подождите - нам нужно 
a more permanent solution более последовательное решение 
to our problem... нашей проблемы ... ANNAS АННАС 
What then to do about Что же тогда делать 
Jesus of Nazareth с Иисусом из Назарета, 
Miracle wonderman - таинственным сверхчеловеком 
hero of fools? героем дураков? PRIEST 3 ТРЕТИЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
No riots,no army, Он не создает бунтов,армии, 
no fighting,no slogans не поднимает восстаний,лозунгов CAIAPHAS КАИФА 
One thing I'll say for him - Я могу сказать одно в его пользу 
Jesus is cool Иисус хладнокровен ANNAS АННАС 
We dare not leave him Мы не можем допустить его 
to his own devises до его дивизий, 
His half-witted fans его полоумные поклонники 
will get out of control могут выйти из-под контроля. PRIEST 3 ТРЕТИЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
But how can we stop him? Но как нам остановить его? 
His glamour increases Его чары растут 
By leaps every minute - с каждой минутой 
he's top of the pool он на гребне волны. CAIAPHAS КАИФА 
I see Я предвижу появление 
bad things arising - плохих тенденций 
the crowd crown his king толпа его коронует, 
Which the Romans would ban что римляне запретят. 
I see blood and destruction, Я вижу кровь и разрушения, 
our elimination устранение нас 
because of one man всего из-за одного человека. 
Blood and destruction Кровь и разрушения 
because of one man всего из-за одного человека. ALL ВСЕ 
Because,because,because of one man Из-за,из-за,из-за одного человека CAIAPHAS КАИФА 
Our elimination because of one man Устранение нас из-за одного человека ALL ВСЕ 
Because,because,because of one, Из-за,из-за,из-за одного, 
'cause of one,'cause of one man из-за одного,из-за одного человека PRIEST 3 ТРЕТИЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
What then to do about Что же тогда делать 
this Jesusmania? с этой Иисусоманией? ANNAS АННАС 
How do we deal with Как нам быть с этим 
the carpenter king? плотником - царем? PRIEST 3 ТРЕТИЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
Where do we start with С чего начать борьбу с человеком, 
a man who is bigger который крупнее, 
Than John was when John чем был Иоанн,когда он делал 
did his Baptism thing? свои фокусы с крещением? CAIAPHAS КАИФА 
Fools! You have no perception! Идиоты! Вы ни черта не понимаете! 
The stakes we are gambling Наши ставки в этой игре 
are frighteningly high! пугающе высоки! 
We must crush him completely - Мы должны уничтожить его полностью 
So like John before him, как и Иоанн до него, 
this Jesus must die этот Иисус должен умереть. 
For the sake of the nation Ради интересов нации 
this Jesus must die этот Иисус должен умереть. ALL ВСЕ 
Must die,must die, Должен умереть,должен умереть, 
this Jesus must die этот Иисус должен умереть CAIAPHAS КАИФА 
So like John before him, Как и Иоанн до него, 
this Jesus must die этот Иисус должен умереть. ALL ВСЕ 
Must die,must die, Должен умереть,должен умереть, 
this Jesus must,Jesus must, этот Иисус должен, 
Jesus must die! Иисус должен умереть 
SIDE TWO ВТОРАЯ СТОРОНА 
HOSANNA ОСАННА 
CROWD ТОЛПА 
Hosanna Heysanna Sanna Sanna Ho Осанна,эйсанна,санна санна о, 
Sanna Hey Sanna Ho Sanna санна эй санна о санна 
Hey JC,JC,won't you Эй,Иисус,Иисус,не хочешь ли ты 
smile at me? посмеяться надо мной? 
Sanna Ho Sanna Hey Superstar санна о санна эй суперзвезда CAIAPHAS КАИФА 
Tell the rabble to be quiet Скажи этому сброду, 
we anticipate a riot что мы предвидим бунт. 
This common crowd is much too loud Эта всеобщая толпа так сильно орет. 
Tell the mob who sing your song Скажи черни,поющей твои песни 
that they are fools что они болваны, 
and they are wrong и они неправы. 
They are a curse, Они прокляты 
they should disperse и должны разойтись. CROWD ТОЛПА 
Hosanna Heysanna Sanna Sanna Ho Осанна,эйсанна,санна санна о, 
Sanna Hey Sanna Ho Sanna санна эй санна о санна 
Hey JC,JC, Эй,Иисус,Иисус,пока ты с нами, 
you're alright by me все хорошо 
Sanna Ho Sanna Hey Superstar санна о санна эй суперзвезда JESUS ИИСУС 
Why waste your breath Зачем ты тратишь дыхание, 
moaning at the crowd? жалуясь на толпу? 
Nothing can be done Ее вопли 
to stop the shouting ничто не остановит. 
If every tongue was still Если каждый язык замолчит, 
the noise would still continue то шум будет продолжаться, 
The rocks and stones themselves потому что камни и горы 
would start to sing: запоют: CROWD (with JESUS) ТОЛПА (вместе с ИИСУСОМ) 
Hosanna Heysanna Sanna Sanna Ho Осанна,эйсанна,санна санна о, 
Sanna Hey Sanna Ho Sanna санна эй санна о санна 
Hey JC,JC, Эй,Иисус,Иисус, 
won't you fight for me? ты хочешь бороться за меня? 
Sanna Ho Sanna Hey Superstar санна о санна эй суперзвезда 
SIMON ZEALOTES СИМОН ФАНАТИК 
CROWD ТОЛПА 
Christ you know I love you Христос,ты знаешь,что я люблю тебя 
Did you see I waved? Ты видиш,как я раскачиваюсь? 
I believe in you and God Я верю в тебя и Бога, 
So tell me that I'm saved так скажи мне,что я спасен. 
Christ you know I love you Христос,ты знаешь,что я люблю тебя 
Did you see I waved? Ты видиш,как я раскачиваюсь? 
I believe in you and God Я верю в тебя и Бога, 
So tell me that I'm saved так скажи мне,что я спасен. 
Jesus I am with you Иисус,я с тобой, 
Touch me touch me Jesus Прикоснись ко мне,Иисус. 
Jesus I am on your side Иисус,я рядом с тобой 
Kiss me kiss me Jesus Поцелуй меня,Иисус. SIMON ZEALOTES СИМОН ФАНАТИК 
Christ,what more do you need Христос,что тебе еще нужно, 
to convince you чтобы убедиться 
That you've made it and you're Что ты сделал так,что можешь 
easily as strong легко стать настолько же сильным, 
As the filth from Rome Как и эти отбросы Рима, 
who rape our country что насилуют нашу страну, 
And who've terrorized our people и что так долго терроризируют 
for so long? наших соотечественников. CROWD ТОЛПА 
Christ you know I love you Христос,ты знаешь,что я люблю тебя 
Did you see I waved? Ты видиш,как я раскачиваюсь? 
I believe in you and God Я верю в тебя и Бога, 
So tell me that I'm saved так скажи мне,что я спасен. 
Christ you know I love you Христос,ты знаешь,что я люблю тебя 
Did you see I waved? Ты видиш,как я раскачиваюсь? 
I believe in you and God Я верю в тебя и Бога, 
So tell me that I'm saved так скажи мне,что я спасен. 
Jesus I am with you Иисус,я с тобой, 
Touch me touch me Jesus Прикоснись ко мне,Иисус. 
Jesus I am on your side Иисус,я рядом с тобой 
Kiss me kiss me Jesus Поцелуй меня,Иисус. SIMON ZEALOTES СИМОН ФАНАТИК 
There must be Здесь,должно быть, 
over fifty thousand более пятидесяти тысяч 
Screaming love and more for you вопяших о любви к тебе 
Everyone of fifty thousand и каждый из них 
Would do whatever you ask him to сделает все,что бы ты ему не сказал 
Keep them yelling their devotion Пусть они кричат о своем одобрении 
But add a touch но добавь к этому 
of hate at Rome ненависть к римлянам 
You will rise to a greater power и ты дашь рост великой силе. 
We will win ourselves a home Тогда мы завоюем себе дом. 
You'll get the power and the glory Ты получишь власть и славу 
For ever and ever and ever навеки,навеки,навеки ... 
Amen! Amen! Аминь! Аминь! 
POOR JERUSALEM БЕДНЫЙ ИЕРУСАЛИМ 
JESUS ИИСУС 
Neither you Simon, Ни ты,Симон, 
nor the fifty thousand ни эти пятьдесят тысяч, 
Nor the Romans,nor the Jews, ни римляне,ни евреи, 
nor Judas,nor the Twelwe, ни Иуда,ни Двенадцать, 
Nor the Priests,nor the Scribes ни первосвященники,ни книжники, 
Nor doomed Jerusalem itself, ни сам обреченный Иерусалим 
Understand what power is не понимают,что такое власть 
Understand what glory is не понимают,что такое слава 
Understand at all... ничего не понимают... 
understand at all... ничего не понимают... 
If you knew all that I knew, Если бы ты знал все,что знаю я, 
my poor Jerusalem мой бедный Иерусалим, 
You'd see the truth, ты мог бы видеть истину, 
but you close your eyes но ты закрыл свои глаза, 
But you close your eyes но ты закрыл свои глаза. 
While you live your troubles Пока ты жив,твоих горестей много, 
are many,poor Jerusalem бедный Иерусалим, 
To conquer death Чтобы победить смерть, 
you only have to die тебе придется умереть, 
You only have to die только умереть. 
PILATE'S DREAM СОН ПИЛАТА 
Pontius Pilate's house,Monday Дом Понтия Пилата,понедельник 
PILATE ПИЛАТ 
I dreamed I met a Galilean Во сне я встретил галилейца, 
A most amazing man изумительного человека. 
He had that look you Такие люди встречаются 
very rarely find очень редко 
The haunting hunted kind его как-будто бы преследовали 
I asked him to say what had happened Я его спросил,что случилось, 
How it all began как это началось. 
I asked again - Я спросил снова 
he never said a word он так и не сказал ни слова, 
As if he hadn't heard как-будто бы ничего не слышал. 
And next the room was full Потом - комната, 
of wild and angry men полная сильных и злых людей... 
They seemed to hate Казалось,они ненавидят 
this man - этого человека 
they fell on him and then они бросились на него и затем 
They disappeared again они снова исчезли... 
Then I saw thousands of millions Потом я видел тысячи миллионов людей 
Crying for this man оплакивающих этого человека. 
And then I heard them Потом я услышал 
mentioning my name как они упоминают мое имя 
And leaving me the blame и проклинают меня. 
THE TEMPLE ХРАМ 
The temple Храм 
MONEYLENDERS AND MERCHANTS РОСТОВЩИКИ И КУПЦЫ 
Roll on up- for my price is down Заворачивай сюда,у меня низкие цены! 
Come on in- for the best in town Заходи,у меня лучшее в городе... 
Take your pick of the finest wine Выбирай прекраснейшие вина. 
Lay your bets on this bird of mine Ставь свои деньги на мою птицу. 
Roll on up- for my price is down Заворачивай сюда,у меня низкие цены! 
Come on in- for the best in town Заходи,у меня лучшее в городе... 
Take your pick of the finest wine Выбирай прекраснейшие вина. 
Lay your bets on this bird of mine Ставь свои деньги на мою птицу. 
Name your prise I got everything Называй цену - у меня есть все. 
Come and buy it's all going fast Заходи и покупай,раскупается быстро 
Borrow cash on the finest terms Я могу занять на прекрасных условиях 
Hurry now while stocks still last Торопись,пока запасы не кончились. JESUS ИИСУС 
My temple should be Мой храм должен быть 
a house of prayer домом молящихся, 
But you have made it но вы сделали его 
a den of thieves вертепом. 
Get out! Get out! Вон отсюда! Вон отсюда! 
My time is almost through Мое время почти кончилось, 
Little left to do сделать осталось совсем немного, 
After all I've tried после того,что я сделал за три года, 
for three years,seems like thirty котороые стоят тридцати, 
Seems like thirty стоят тридцати. CROWD ТОЛПА 
See my eyes I can hardly see Посмотри мои глаза,я почти не вижу. 
See me stand Посмотри мои ноги, 
I can hardly walk я еле их передвигаю. 
I believe you can make me whole Я верю,что ты можешь меня исцелить. 
See my tongue I can hardly talk Посмотри мой язык,я едва говорю. 
See my skin Посмотри мою кожу, 
I'm a mass of blood я совсем как мешок с кровью. 
See my legs I can hardly stand Посмотри мои ноги,я еле стою. 
I believe you can make me well Я верю,ты можешь исцелить меня. 
See my purse Посмотри на мой кошелек 
I'm a poor poor man я бедный,бедный человек. 
Will you touch Коснись меня,Христос, 
will you mend me Christ облегчи мою болезнь. 
Won't you touch Коснись меня,Христос, 
will you heal me Christ исцели меня. 
Will you kiss Поцелуй меня, 
you can cure me Christ это будет мне лекарством,Христос. 
Won't you kiss Поцелуй меня, 
won't you pay me Christ помоги мне,Христос. JESUS ИИСУС 
There's too many of you - Вас слишком много 
don't push me не толкайте меня! 
There's too little of me - Меня слишком мало 
don't crowd me не толпитесь вокруг меня! 
Heal yourselves! Исцелите себя сами! 
EVERYTHING'S ALRIGHT ВСЕ ПРЕКРАСНО 
MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
Try not to get worried, Постарайся не беспокоиться, 
try not to turn on to постарайся не обращать внимания 
Problems that upset you,oh, на проблемы,что расстраивают тебя,о, 
don't you know разве ты не знаешь,что 
Everything's alright,yes, все в порядке,да, 
everything's fine все прекрасно. JESUS ИИСУС 
And I think I shall И я думаю, 
sleep well tonight что буду спать спокойно сегодня, 
Let the world turn пусть мир крутится 
without me tonight без меня сегодня MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
Close your eyes,close your eyes Закрой глаза,закрой глаза 
And forget all about us tonight и забудь все про нас сегодня. 
 I DON'T KNOW HOW TO LOVE HIM Я НЕ ЗНАЮ КАК ЛЮБИТЬ ЕГО 
MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
I don't know how to love him Я не знаю,как его любить, 
What to do how to move him что мне делать,как увлечь его. 
I've been changed,yes, Я изменилась,да, 
really changed действительно изменилась. 
In these past few days В эти последние дни 
when I've seen myself я себе кажусь 
I seem like someone else кажусь совсем другой. 
I don't know how to take this Я не знаю как принять это, 
I don't see why he moves me я не понимаю,почему он волнует меня 
He's a man,he's just a man Он мужчина,всего лишь мужчина, 
And I've had so many men before их у меня раньше было очень много 
In very many ways и всегда по-новому. 
He's just one more Он всего лишь еще один. 
Should I bring him down Порвать ли мне с ним, 
should I scream and shout рыдать ли,плакать, 
Should I speak of love говорить ли о любви к нему, 
let my feelings out позволить ли чувствам проявиться? 
I never thought I'd come to this - Я никогда не думала, 
what's it all about что такое будет со мной. 
Don't you think it's rather funny Вам кажется,что это очень смешно 
I should be in this position быть мне в таком положении. 
I'm the one who's always been Я одна из тех,кто всегда была, 
So calm,so cool, так хладнокровна, 
no lover's fool не влюбленная дурочка, 
Running every show способна на многое. 
He scares me so А он меня так пугает. 
I never thought I'd come to this - Я никогда не думала, 
what's it all about что такое будет со мной. 
Yet,if he said Хотя,если бы он сказал мне, 
he loved me что любит меня, 
I'd be lost I'd be frightened я бы растерялась и испугалась, 
I couldn't cope, я бы не смогла справиться с этим, 
just couldn't cope просто не смогла бы справиться. 
I'd turn my head I'd back away Я бы отвернулась,убежала бы, 
I wouldn't want to know я не хотела бы этого знать. 
He scares me so Он меня так пугает. 
I want him so Я так хочу его 
I love him so Я так люблю его 
DAMNED FOR ALL TIME ПРОКЛЯТ НА ВСЕ ВРЕМЕНА 
Tuesday Вторник 
JUDAS ИУДА 
Now if I help you И если я помогаю вам сейчас, 
it matters that you see то вы видите, 
These sordid kind of things что это нелегко 
are coming hard to me далось мне. 
It's taken me some time Чтобы понять,что делать, 
to work out what to do думал много я, 
I weighed the whole thing up я взвесил все,пред тем, 
before I came to you как прийти сюда. 
I have no thought at all И нет во мне и мысли 
about my own reward о награде, 
I really didn't come here за этим не пришел бы 
of my own accord я сюда. 
Just don't say I'm Только не говорите,что я 
Damned for all time проклят на все времена! 
I came because I had to Я пришел потому,что должен был. 
I'm the one who saw Именно я понял, 
Jesus can't control it что Иисус не может 
like he did before всем управлять как раньше. 
And furthermore I know that И более того,я знаю, 
Jesus thinks so too что и он думает так же. 
Jesus wouldn't mind that Иисус не стал 
I was here with you мне мешать. 
I have no thought at all Нет во мне и мысли 
about my own reward о награде, 
I really didn't come here за этим не пришел бы 
of my own accord я сюда. 
Just don't say I'm Только не говорите,что я 
Damned for all time проклят на все времена! 
Annas you're a friend Аннас,ты мне друг, 
a wordly men and wise оратор и мудрец. 
Caiaphas my friend Каифа,дружище, 
I know you sympathise ты мне симпатизируешь 
Why are we the prophets? Почему мы пророки? 
Why are we the ones? Почему именно мы? 
Who see the sad solution - Кто видит печальное решение 
know what must be done знает,что нужно делать. 
I have no thought at all Нет во мне и мысли 
about my own reward о награде, 
I really didn't come here за этим не пришел бы 
of my own accord я сюда. 
Just don't say I'm Только не говорите,что я 
Damned for all time проклят на все времена! ANNAS АННАС 
Cut the protesting Отбрось все сомненья, 
forget the excuses забудь извиненья, 
We want information нам нужна информация, 
get up off the floor так дай ее. CAIAPHAS КАИФА 
We have the papers У нас есть бумаги, 
we need to arrest him нам нужно арестовать его. 
You know his movements - Ты знаешь его передвижения 
we know the law мы знаем закон. ANNAS АННАС 
Your help in this matter Поможешь нам в этом 
won't go unrewarded не останешься без награды. CAIAPHAS КАИФА 
We'll pay you in silver - Мы заплатим серебром 
cash on the nail деньги на бочку. 
We just need to know Нам нужно только знать, 
where the soldiers can find him где его могут найти солдаты ANNAS АННАС 
With no crowd around him когда он не окружен толпой CAIAPHAS КАИФА 
Then we can't fail тогда мы не промахнемся. 
BLOOD MONEY КРОВАВЫЕ ДЕНЬГИ 
JUDAS ИУДА 
I don't need your blood money! Мне не нужны эти кровавые деньги! CAIAPHAS КАИФА 
Oh,that doesn't matter Брось,это совсем не то, 
our expenses are good ведь наши намерения добры. JUDAS ИУДА 
I don't want your blood money! Я не хочу этих кровавых денег! ANNAS АННАС 
But you might as well take it - Но ты можешь взять их, 
we think that you should мы думаем,стоит. CAIAPHAS КАИФА 
Think of the things you can do Подумай о том, 
with that money что ты можешь с ними сделать: 
Choose any charity - избрать милосердие 
give to the poor отдать бедным. 
We've noted your motives - Мы ценим твои мотивы 
we've noted your feelings мы ценим твои чувства, 
This isn't blood money - это не кровавые деньги 
it's a fee nothing это гонорар,и ничего,гонорар, 
Fee nothing,fee nothing more и ничего,гонорар,и ничего больше. JUDAS ИУДА 
On Thursday night you'll find him В четверг вечером 
where you want him вы найдете его так,как вам нужно 
Far from the crowds далеко от толпы 
in the Garden of Gethsemane в Гефсиманском саду CHOIR ХОР 
Well done Judas Хорощо сделано,Иуда. 
Good old Judas Славный старина Иуда. 
SIDE THREE ТРЕТЬЯ СТОРОНА 
THE LAST SUPPER ПОСЛЕДНЯЯ ВЕЧЕРЯ 
Thursday night,The Last Supper Четверг,вечер,Последняя вечеря. 
APOSTLES АПОСТОЛЫ 
Look at all my trials Посмотри,как наши испытания 
and tribulations и горести, 
Sinking in a gentle pool of wine тонут в этом добром бокале вина. 
Don't disturb me now Не беспокой меня сейчас, 
I can see the answers я вижу ответы. 
Till this evening is this morning Пока этот вечер не стал утром, 
life is fine жизнь прекрасна. 
Always hoped that I'd be an apostle Всегда надеялся стать апостолом. 
Knew that I would make it if I tried Знал,что если постараться,то смогу. 
Then when we retire Когда мы отойдем от дел, 
we can write the gospels то мы напишем Евангелия 
So they'll still talk about us и о нас будут говорить 
when we've died даже после нашей смерти. JESUS ИИСУС 
The end... Конец... 
Is just a little harder Это лишь немного тяжелее, 
when brought about my friends когда осушествляется,мои друзья. 
For all you care За вашу любовь это вино 
this wine could be my blood может быть моей кровью 
For all you care За вашу любовь этот хлеб 
this bread could be my body может быть моей плотью 
The end! Конец! 
This is my blood you drink Это мою кровь вы пьете 
This is my body you eat это мое тело вы едите. 
If you would remember me Эх,если бы вы помнили обо мне, 
when you eat and drink... когда вы пьете и едите... 
I must be mad thinking Должно быть,я сумашедший, 
I'll be remembered - yes думая что меня должны помнить - да, 
I must be out of my head! я должен вернуться к себе! 
Look at your blank faces! Посмотрите на свои пустые лица! 
My name will mean Nothing Имя мое уже ничего не будет значить 
Ten minutes after I'm dead! через десять минут после моей смерти! 
One of you denies me Один из вас отречется от меня, 
One of you betrays me - один из вас предаст меня APOSTLES АПОСТОЛЫ 
Not I! Who would? Impossible! Не я! Кто бы это? Невозможно! JESUS ИИСУС 
Peter will deny me Петр отречется от меня 
in just a few hours всего за несколько часов 
Three times will deny me - три раза отречется от меня 
and that's not all I see и это еще не все,что я знаю. 
One of you here dining, Один из тех,кто трапезует здесь, 
one of my twelve chosen один из моих двеннадцати избранных 
Will leave to betray me - уйдет,чтобы предать меня JUDAS ИУДА 
Cut out the dramatics! Кончай комедию! 
You know very well who! Ты хорошо знаешь,кто! JESUS ИИСУС 
Why don't you go do it? Почему ты не идешь сделать это? JUDAS ИУДА 
You want me to do it! Ты хотел,чтобы я сделал это! JESUS ИИСУС 
Hurry they are waiting Торопись,они ждут JUDAS ИУДА 
If you knew why I do it... Если бы ты знал,почему я сделал это.. JESUS ИИСУС 
I don't care why you do it! Меня не волнует,почему ты сделал это! JUDAS ИУДА 
To think I admired you Подумать только,я восхищался тобой. 
For now I despise you Сейчас я тебя презираю. JESUS ИИСУС 
You liar - you Judas Ты лжец - ты Иуда. JUDAS ИУДА 
You want me to do it! Ты хотел,чтобы я сделал это! 
What if I just stayed here Что если бы я даже остался здесь 
And ruined your ambition? и рушил твои амбиции? 
Christ you deserve it! Христос,ты заслужил это! JESUS ИИСУС 
Hurry you fool,hurry and go, Поторопись,глупец,поспеши - иди, 
Save me your speaches, оставь свои речи, 
I don't want to know - go! я не хочу ничего знать - иди! APOSTLES АПОСТОЛЫ 
Look at all my trials Посмотри,как наши испытания 
and tribulations и горести, 
Sinking in a gentle pool of wine тонут в этом добром бокале вина. 
What's that in the bread Не беспокой меня сейчас, 
it's gone to my head я вижу ответы. 
Till this morning is this evening Пока этот вечер не стал утром, 
life is fine жизнь прекрасна. 
Always hoped that I'd be an apostle Всегда надеялся стать апостолом. 
Knew that I would make it if I tried Знал,что если постараться,то смогу. 
Then when we retire Когда мы отойдем от дел, 
we can write the gospels то мы напишем Евангелия 
So they'll all talk about us и о нас будут говорить 
when we've died даже после нашей смерти. JUDAS ИУДА 
You sad pathetic man - Ты,печальный жалкий человек, 
see where you've brought us to посмотри,куда ты привел нас! 
Our ideals die around us Из-за тебя наши идеалы 
all because of you умирают вокруг нас. 
And now the suddest cut of all - Сейчас - печальнейший конец всего 
Someone has to turn you in кое-кто схватит тебя 
Like a common criminal, как обычного преступника, 
like a wounded animal как раненное животное, 
A jaded mandarin негодный мандарин 
A jaded mandarin негодный мандарин 
A jaded faded mandarin негодный,увядший мандарин JESUS ИИСУС 
Get out! They're waiting! Пошел прочь! Они ждут! 
They're waiting for you! Они ждут тебя! JUDAS ИУДА 
Everytime I look at you Каждый раз,думая о тебе, 
I don't understand я не могу понять 
Why you let the things you did почему ты позволяешь тому, 
get so out of hand что ты делаешь идти из рук вон плохо 
You'd have managed better ты мог бы управлять всем получше, 
if you'd had it planned - если планировал бы это APOSTLES АПОСТОЛЫ 
Look at all my trials Посмотри,как наши испытания 
and tribulations и горести, 
Sinking in a gentle pool of wine тонут в этом добром бокале вина. 
Don't disturb me now Не беспокой меня сейчас, 
I can see the answers я вижу ответы. 
Till this evening is this morning Пока этот вечер не стал утром, 
life is fine жизнь прекрасна. 
Always hoped that I'd be an apostle Всегда надеялся стать апостолом. 
Knew that I would make it if I tried Знал,что если постараться,то смогу. 
Then when we retire Когда мы отойдем от дел, 
we can write the gospels то мы напишем Евангелия 
So they'll still talk about us и о нас будут говорить 
when we've died даже после нашей смерти. JESUS ИИСУС 
Will no-one Никто из вас не хочет 
stay awake with me? бодрствовать со мной? 
Peter? John? James? Петр? Иоанн? Иаков? 
Will none of you wait with me? Никто из вас не хочет ждать со мной? 
Peter? John? James? Петр? Иоанн? Иаков? 
GETHSEMANE ГЕФСИМАНИЯ 
(I only want to say) (Я только хочу сказать) 
In the Garden of Gethemane В Гефсиманском саду 
JESUS ИИСУС 
I only want to say Я только хочу сказать: 
If there is a way если есть возможность, 
Take this cup away from me for убери от меня эту чашу,я не хочу 
I don't want to taste its poison испробовать ее яд, 
Feel it burn me, чувствуя,как он сжигает меня. 
I have changed I'm not as sure Я изменился,я уже не так уверен, 
As when we started как тогда,когда мы только начинали. 
Then I was inspired Тогда я был вдохновлен, 
Now I'm sad and tired сейчас я грустен и устал. 
Listen surely Послушай,ведь я действительно 
I've exceeded expectations превзошел все ожидания 
Tried for three years в своих деяниях за три года, 
Seems like thirty которые стоят тридцати. 
Could you ask as much Мог бы ты требовать столького 
from any other man? от любого другого человека? 
But if I die Но если уж мне умирать, 
See the saga through and do то досмотри сказание до конца 
the things you ask of me и сделай то,о чем ты говорил мне. 
Let them hate me hit me Пусть они ненавидят меня,бьют меня, 
hurt me nail me to the tree ранят меня,прибивают гвоздями. 
I'd wanna know I'd wanna know my God Но я хочу знать,я хочу знать,Боже, 
I'd wanna see I'd wanna see my God я хочу видеть,я хочу видеть,Боже 
Why I should die почему я должен умереть. 
Would I be more notiside than Буду ли я более значительным, 
I ever was before? чем раньше? 
Would the things I've said Будет ли то,что я сказал и сделал 
and done matter any more? означать болшее? 
I'd have to know Я должен знать, 
I'd have to know my Lord я должен знать,Господи, 
I'd have to see Я должен видеть, 
I'd have to see my Lord я должен видеть,Господи, 
If I die what will be my reward? если я умру,какая меня ждет награда? 
I'd have to know Я должен знать, 
I'd have to know my Lord я должен знать,Господи, 
Why should I die? почему я должен умереть? 
Can you show me now that Можешь ли ты показать сейчас, 
I would not be killed in vain? что я буду убит не напрасно? 
Show me just a little Прояви хоть маленькую часть 
of your omnipresent brain своей вездесущей мудрости. 
Show me there's a reason Покажи,что у тебя есть причина 
for your wanting me to die желать моей смерти. 
You're far too keen on where Ты слишком точен в том,где и как, 
and how and not so hot on why и совсем ничего не говоришь - почему 
Alright I'll die! Пусть так,я умру! 
Just watch me die! Только проследи за моей смертью! 
See how I die! Смотри,как я умру! 
Then I was inspired Тогда я был вдохновлен, 
Now I'm sad and tired сейчас я грустен и устал. 
After all I've tried for Я трудился три года, 
three years seems like ninety которые стоят девяноста, 
Why then am I scared почему тогда я должен бояться 
to finish what I started закончить то,что начинал 
What you started - I didn't start it что ты начинал - я не начинал этого 
God thy will is hard Боже,твоя воля сурова, 
But you hold every card но ты держишь в руках все карты. 
I will drink your cup of poison, Я выпью твою чашу с ядом, 
nail me to your cross прибей меня к своему кресту 
and break me и сломай меня, 
Bleed me beat me kill me бей меня,убей меня, 
take me now - возьми меня сейчас 
Before I changed my mind пока я не сознание мое твердо. 
THE ARREST АРЕСТ 
JUDAS ИУДА 
There he is! Он здесь! 
They're all asleep - the fools! Они все уснули - идиоты! JESUS ИИСУС 
Judas - must you betray me Иуда,ты предаешь меня 
with a kiss? своим поцелуем? PETER ПЕТР 
What's the buzz? Что за шум? 
Tell me what's happening? Скажите,что случилось? PETER AND APOSTLES ПЕТР И АПОСТОЛЫ 
What's the buzz? Что за шум? 
Tell me what's happening? Скажите,что случилось? 
Hang on Lord Наш Господин, 
we're gonna fight for you мы будем бороться за тебя. JESUS ИИСУС 
Put away your sword Бросьте ваше оружие 
Don't you know that it's all over? разве непонятно,что все кончено? 
It was nice but now it's gone Все было хорошо,но уже прошло. 
Why are you obsessed with fighting? Почему вы обуяны борьбой? 
Stick to fishing from now on Возвращайтесь к рыбной ловле. CROWD ТОЛПА 
Tell me Christ Скажи,Христос, 
how you feel tonight как ты себя чувствуешь? 
Do you plan to put up a fight? Планируешь ли ты поднять восстание? 
Do you feel Не кажется ли тебе, 
that you've had the breaks? что ты у обрыва? 
What would you say В чем,ты думаешь, 
were your big mistakes? твоя главная ошибка? 
Do you think that Как ты думаешь, 
you may retire? можешь ли ты отступить? 
Did you think Думал ли ты 
you would get much higher? подняться еще выше? 
How do you view your coming trial? Как тебе видится твой суд? 
Have your men proved at all Оказались ли твои люди 
worth while? на что-нибудь годны? 
Come with us to see Caiaphas Пойдем с нами к Каифе. 
You'll just love Ты полюбишь 
the High Priest's house дом Верховного первосвященника. 
You'll just love seeing Caiaphas Ты полюбишь лицезреть Каифу. 
You'll just die Ты умрешь 
in the High Priest's house в доме Верховного первосвященника. 
Come on God this is not like you Давай,Боже,это не похоже на тебя. 
Let us know Дай нам знать, 
what you're gonna do что ты собираешься делать. 
You know Ты знаешь, 
what your supporters feel что чувствуют твои сообщники. 
You'll escape in the final real Ты ускользнешь от реальности конца. 
Tell me Christ Скажи,Христос, 
how you feel tonight как ты себя чувствуешь? 
Do you plan to put up a fight? Планируешь ли ты поднять восстание? 
Do you feel that you've Не кажется ли тебе, 
had the breaks? что ты у обрыва? 
What would you say В чем,ты думаешь, 
were your big mistakes? твоя главная ошибка? 
Come with us to see caiaphas Пойдем с нами к Каифе. 
You'll just love Ты полюбишь 
the High Priest's house дом Верховного первосвященника. 
You'll just love seeing Caiaphas Ты полюбишь лицезреть Каифу. 
You'll just die Ты умрешь 
in the High Priest's house в доме Верховного первосвященника. 
Now we have him! Он в наших руках! 
Now we have got him! Мы заполучили его! CAIAPHAS КАИФА 
Jesus you must realise Иисус,ты должен хорошо понимать, 
the serious charges facing you что против тебя серьезные обвинения 
You say you're the Son of God Ты называешь себя Сыном Божьим 
in all your handouts - в своих публичных выступлениях. 
well is it true? Ну,так ли это? JESUS ИИСУС 
That's what you say - Это ты сказал 
you say that I am ты сказал,что я. ANNAS АННАС 
There you have it gentlemen - Итак,вот оно,джентельмены 
what more evidence do we need? какие еще доказательства нам нужны? 
Judas thank you for the victim - Иуда,спасибо тебе за эту жертву 
stay a while and you'll see останься пока,и ты увидишь 
it bleed! его кровь CROWD ТОЛПА 
Now we have him! Он в наших руках! 
Now we have got him! Мы заполучили его! 
Take him to Pilate! Отведите его к Пилату! 
PETER'S DENIAL ОТРЕЧЕНИЕ ПЕТРА 
MAID BY THE FIRE СЛУЖАНКА У ОГНЯ 
I think I've seen you somewhere - Мне кажется,я видела тебя раньше 
I remember я вспомнила, 
You were with that man ты был с тем человеком, 
they took away которого они взяли, 
I recognize your face я узнаю твое лицо PETER ПЕТР 
You've got the wrong man lady Вы обознались,сударыня, 
I don't know him я его не знаю, 
And I wasn't where he was tonight - я не был с ним сегодня, 
never near the place никогда не был даже рядом. SOLDIER СОЛДАТ 
But strange for I am sure Но,странно,я уверен, 
I saw you with him что видел тебя с ним 
You were right by his side ты был прямо напротив него, 
and yet you denied - и еще отрицаешь. PETER ПЕТР 
I tell you Я же вам говорю, 
I was never ever with him я никогда не был с ним. OLD MAN СТАРИК 
But I saw you too - Но я тоже видел тебя 
it looked just like you очень похожего на тебя. PETER ПЕТР 
I don't know him! Я не знаю его! MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
Peter - don't you know what Петр,ты понимаешь, 
you have said что ты сказал? 
You've gone and cut him dead Ты пожелал ему смерти. PETER ПЕТР 
I had to do it Я должен был сделать это, 
don't you see? неужели ты не понимаешь? 
Or else they'd go for me Иначе они бы пришли за мной. MARY MAGDALENE МАРИЯ МАГДАЛИНА 
It's what he tald Это именно то, 
us you would do - что он предсказывал тебе 
I wonder how he knew... удивительно,откуда он знал?.. 
PILATE AND CHRIST ПИЛАТ И ХРИСТОС 
Friday Пятница 
PILATE ПИЛАТ 
Who is this broken man Кто этот разбитый человек, 
cluttering up my hallway? загромождающий мою лестницу? 
Who is this unfortunate? Кто этот несчастный? SOLDIER СОЛДАТ 
Someone Christ - King of the Jews Некто Христос - царь евреев. PILATE ПИЛАТ 
Oh so this is Jesus Christ, О,так это Иисус Христос, 
I am really quite surprised я восхищен, 
You look so small - ты выглядишь таким маленьким 
not a king at all не царь совсем. 
We all know that you are news - Мы знаем,что ты новость, 
but are you king? но царь ли ты? 
King of the Jews? Царь евреев? JESUS ИИСУС 
That's what you say Ты сказал. PILATE ПИЛАТ 
What do you mean by that? Что ты имеешь в виду? 
That is not an answer Это не ответ. 
You're deep in trouble friend - Ты,дружище,в беду попал 
Someone Christ - King of the Jews некто Христос - царь евреев. 
How can someone in your state Как можно в твоем положении 


be so cool about your fate? не волноваться о своей судьбе? 
An amazing thing - Удивительная вещь 
this silent king этот молчаливый царь. 
Since you came from Galilee Так как он из Галилеи, 
then you need not come to me то обрашайтесь не ко мне. 
You're Herod's race! Ты из расы Ирода! 
You're Herod's case! Ты в компетенции Ирода! MOB ЧЕРНЬ 
Ho-ho Sanna Hey Sanna Sanna Sanna Ho Осанна,эйсанна,санна санна о, 
Sanna Hey Sanna Ho and how санна эй санна о санна 
Hey JC,JC,please explain to me Эй,Иисус,Иисус,объясни мне: 
You had everything where is it now? у тебя было все,где оно сейчас? 
KING HEROD'S SONG ПЕСНЬ ЦАРЯ ИРОДА 
HEROD ИРОД 
Jesus I am overjoyed to meet you Иисус,я очень рад встретиться 
face to face с тобой лицом к лицу. 
You've been getting quite a name Ты в последнее время заработал 
all around the place большую славу в округе 
Healing cripples raising исцеляя калек, 
from the dead воскрешая из мертвых. 
And now I understand Наконец,как я понимаю, 
you're god at least ты - бог, 
that's what you've said так,кажется,ты говорил? 
So you are the Christ Итак,ты Христос. 
you're the great Jesus Christ Ты - великий Иисус Христос. 
Prove to me that you're divine - Докажи мне свою святость 
change my water into wine обрати мою воду в вино! 
That's all you need do Это все,что от тебя требуется, 
and I'll know it's all true и я поверю,что все - правда. 
C'mon King of the Jews Давай,царь евреев. 
Jesus you just won't believe Иисус,ты не поверишь, 
the hit you've made round here какой знаменитостью ты стал. 
You are all we talk about Только о тебе мы говорим, 
the wonder of the year чудо года. 
Oh what a pity if it's all a lie О,какая жалость,если все это ложь. 
Still I'm sure that you can rock Я уверен,что ты можешь обратить 
the cynics if you try неверующих в бегство,если захочешь. 
So you are the Christ Итак,ты Христос. 
you're the great Jesus Christ Ты - великий Иисус Христос. 
Prove to me that you're no fool Докажи мне,что ты не дурак, 
walk across my swimming pool прогуляйся по моему бассейну. 
If you do that for me Если ты сделаешь это, 
then I'll let you go free то я освобожу тебя. 
C'mon King of the Jews Давай,царь евреев. 
I only ask things Я спрашиваю тебя, 
I'd ask any superstar как нормальную суперзвезду 
What is it that you have got что же у тебя такое есть, 
that puts you where you are? что делает тебя этим? 
I am waiting yes I'm a captive fan Я жду,о,я пленен тобой, 
I am dying to be shown я в нетерпении и хочу видеть, 
that you are not just any man что ты не просто человек. 
So if you are the Christ yes Итак,если ты Христос,да, 
the great Jesus Christ великий Иисус Христос, 
Feed my household накорми всю мою прислугу 
with this bread - этим куском хлеба 
you can do it on your head это же для тебя пара пустяков. 
Or has something gone wrong? Или что-то не так? 
Why do you take so long? Почему ты так долго молчишь? 
C'mon king of the Jews Давай,царь евреев. 
Hey! Aren't you scared of me Christ? Эй! Ты боишься меня,Христос? 
Mr. Wonderful Christ! Мистер Удивительный Христос! 
You're a joke you're not the Lord - Ты - шут,а не Господин, 
you are nothing but a fraud ты - ничто,один обман. 
Take him away - Уведите его 
he's got nothing to say! ему нечего сказать! 
Get out you King of the Jews! Прочь,царь евреев! 
Get out of my life! Прочь из моей жизни! 
SIDE FOUR ЧЕТВЕРТАЯ СТОРОНА 
JUDAS' DEATH СМЕРТЬ ИУДЫ 
JUDAS ИУДА 
My god! I saw him - Мой Бог! Я видел его 
he looked three-quarters dead! он на три четверти уже умер! 
And he was so bad Он был так плох, 
I had to turn my head что мне пришлось отвернуться. 
You beat him so hard Вы били его так, 
that he was bent and lame что он был весь согнут и искалечен 
And I know who everybody's И я знаю,кого все 
gonna blame будут проклинать, 
I don't believe he knows я не верю,что он знает, 
I acted for our good что я действовал для нашего блага. 
I'd save him all this Я избавил бы его от всех 
suffering if I could этих страданий,если бы мог. 
Don't believe...our good... Не верю...наш бог... 
save him...if I could спасти его...если бы я мог... PRIEST 3 ТРЕТИЙ ПЕРВОСВЯЩЕННИК 
Cut the confessions Отбрось сомненья, 
forget the excuses забудь извинения. 
I don't understand why you're Я не пойму, 
filled with remorse в чем ты раскаиваешься. 
All that you've said has come true Все,что ты сказал, 
with a vengeance подтвердилось полностью. 
The mob turned against him - Чернь отвернулась от него 
you backed the right horse ты поставил на правильную лошадь. CAIAPHAS КАИФА 
What you have done will be Все,что ты сделал 
the saving of Israel спасенье Израиля, 
You'll be remembered тебя будут помнить 
forever for this за это всегда. 
And not only that you've been paid И не только этим оплачена 
for your efforts твоя работа 
Pretty good wages очень хорошая цена 
for one little kiss за один маленький поцелуй. JUDAS ИУДА 
Christ! I know you can't hear me Христос! Я знаю,ты не слышишь, 
But I only did what you но я сделал только лишь то, 
wanted me to что ты хотел. 
Christ! I'd sell out the nation Христос! Я продал народ свой 
For I have been saddled за то,что взвалил на себя 
with the murder of you твою смерть. 
I have been spattered Я забрызган 
with innocent blood невинной кровью. 
I shall be dragged Я буду волочиться сквозь 
through the slime and the mud слякоть и грязь. 
I have been spattered Я забрызган 
with innocent blood невинной кровью. 
I shall be dragged Я буду волочиться сквозь 
through the slime and the mud! слякоть и грязь! 
I don't know how to love him Я не знаю как любить его, 
I don't know why he moves me я не знаю,почему он волнует меня. 
He's a man - he's just a man Он человек,всего лишь человек, 
He is not a king - он не царь, 
he is just the same он всего лишь такой же 
As anyone I know как все,кого я знаю. 
He scares me so Так он меня напугал. 
When he's cold and deal Когда он холоден и мертв, 
will he let me be? позволит ли он мне быть? 
Does he love me too? Любит ли он меня? 
Does he care for me? Заботится ли обо мне? 
My mind is darkness now - Мое сознание замутнено. 
My God I am sick Мой Бог,я жалок, 
I've been used я был использован весь. 
And you knew all the time Все время ты знал, 
I've been remembered now как меня будут вспоминать. 
God! I'll never ever know Боже! Я не узнаю,почему именно меня 
why you chose me for your crime ты избрал для своего преступления. 
For your foul bloody crime Для твоего грязного, 
You have murdered me! кровавого преступления. 
You have murdered me! Ты убил меня! Ты убил меня! CHOIR ХОР 
Poor old Judas Бедный старина Иуда, 
So long Judas прощай,Иуда... 
TRIAL BEFORE PILATE СУД ПИЛАТА 
(Including the 39 lashes) (Включая 39 плетей) 
PILATE ПИЛАТ 
And so the king is once again Итак,наш царь снова 
my guest у меня в гостях 
And why is this? Но почему? 
Was Herod unimpressed? Неужели Ирод был разочарован? CAIAPHAS КАИФА 
We turn to Rom Мы отдали Риму право 
to sentence Nazareth приговора в Назарете, 
We have no law to put a man to death у нас нет закона для казни человека 
We need him crucified - Нам нужно распять его - это все, 
it's all you have to do о чем мы тебя просим. 
We need him crucified - Нам нужно распять его - это все, 
it's all you have to do о чем мы тебя просим. PILATE ПИЛАТ 
Talk to me Jesus Christ Скажи мне,Иисус Христос, 
You have been brought here - тебя привели сюда 
manacled,beaten закованного,избитого 
By your own people - do you have твои же собственные люди; 
the first idea есть ли у тебя идея 
why you deserve it? почему ты заслужил это? 
Listen,King of the Jews Послушай,царь евреев, 
Where is your kingdom? где твое царство? 
Look at me - am I a Jew? Посмотри на меня - разве я еврей? JESUS ИИСУС 
I have got no kingdom У меня нет царства 
in this world - в этом мире, 
I'm through,through,through я странник,странник,странник MOB ЧЕРНЬ 
Talk to me Jesus Christ Скажи мне,Иисус Христос JESUS ИИСУС 
There may be a kingdom for me Может и есть где-нибудь царство 
somewhere - if I only knew для меня - если бы я только знал. PILATE ПИЛАТ 
Then you're a king? Так ты царь? JESUS ИИСУС 
It's you that say I am Это ты сказал и это я есть. 
I look for truth and find that Я ищу истину и понимаю, 
I get damned что я проклят PILATE ПИЛАТ 
But what is truth? Но что есть истина? 
Is truth unchanging law? Есть ли она неизменный закон? 
We both have truth - У нас обоих есть истина 
are mine the same as yours? моя и твоя одинаковы? MOB ЧЕРНЬ 
Crucify him! Распни его! PILATE ПИЛАТ 
What do you mean? Что вы имеете в виду? 
You'd crucify your king? Вы хотите распять своего царя? MOB ЧЕРНЬ 
We have no king but Caesar! У нас нет иного царя кроме Цезаря! PILATE ПИЛАТ 
He's done no wrong - Он не сделал ничего плохого 
no not the slightest thing ни малейшего преступления. MOB ЧЕРНЬ 
We have no king but Caesar! У нас нет иного царя кроме Цезаря! 
Crusify him! Распни его! PILATE ПИЛАТ 
I see no reason - I find no evil Я не вижу причины - я не нахожу зла 
This man is harmless Этот человек безобиден, 
so why does he upset you? чем он разозлил вас? 
He's just misguided - Он просто заблудший,думает, 
thinks he's important что он важен. 
But to keep you vultures happy Но чтобы порадовать вашу злобу, 
I shall flog him я высеку его. MOB ЧЕРНЬ 
Crusify him! Распни его! 
(Thirty nine lashes) (Тридцать девять плетей) 
PILATE ПИЛАТ 
Where are you from Jesus? Откуда ты,Иисус? 
What do you want Jesus? Чего ты хочешь,Иисус? 
tell me скажи мне 
You've got to be careful - Ты должен быть осторожен 
you could be dead soon - ты можешь скоро умереть 
could well be вполне можешь. 
Why do you not speak when Почему ты молчишь, 
I have your life in my hands? когда жизнь твоя в моих руках? 
How can you stay quiet? Как ты можешь оставаться спокойным? 
I don't believe you understand Мне кажется,ты ничего не понимаешь. JESUS ИИСУС 
You have nothing in your hands В твоих руках нет ничего, 
Any power you have comes to you власть твоя пришла к тебе 
from far beyond издалека. 
Everything is fixed Все предрешено, 
and you can't change it и ты не можешь ничего изменить. PILATE ПИЛАТ 
You're a fool Jesus Christ - Ты глупец,Иисус Христос 
how can I help you? как я могу помочь тебе? MOB ЧЕРНЬ 
Pilate! Crucify him! Пилат! Распни его! 
Remember Caesar - you have a duty Вспомни Цезаря - ты обязан 
To keep the peace so crucify him! хранить мир - так распни его! 
Remember Caesar - you'll be demoted, Вспомни цезаря - тебя отстранят, 
you'll be deported тебя отзовут, 
Crucify him! распни его! PILATE ПИЛАТ 
Don't let me stop your Ты! Не буду останавливать 
great self-destruction твое великое самоуничтожение. 
Die if you want to you Умри,если ты хочешь, 
misguided martyr ты,заблудший мученик. 
I wash my hands of your demolition Я умываю руки от твоего уничтожения 
Die if you want Умри,если хочешь, 
to you innocent puppet! ты,невинная марионетка! 
SUPERSTAR СУПЕРЗВЕЗДА 
VOICE OF JUDAS ГОЛОС ИУДЫ 
Everytime I look at you Каждый раз,думая о тебе, 
I don't understand я не могу понять 
Why you let the things you did почему ты позволяешь тому, 
get so out of hand что ты делаешь идти из рук вон плохо 
You'd have managed better У тебя получилось бы лучше, 
if you had it planned если бы ты планировал это. 
Why you choose Почему ты выбрал 
such a backward time такое отсталое время 
and such a strange land? и такую неподходящую страну? 
If you'd come today you would have Если бы ты пришел сейчас, 
reached a whole nation ты дошел бы до всей нации. 
Israel in 4 BC had в Израиле в 4 году до н.э. 
no mass communication не было массовых коммуникаций. 
Don't you get me wrong - Не пойми меня неправильно 
I only want to know я только хочу знать. CHOIR ХОР 
Jesus Christ,Jesus Christ Иисус Христос,Иисус Христос 
Who are you? Кто ты? 
What have you sacrificed? Что ты принес в жертву? 
Jesus Christ Superstar Иисус Христос суперзвезда 
Do you think you're Ты и вправду думаешь,что ты тот, 
what they say you are? за кого они тебя выдавали? VOICE OF JUDAS ГОЛОС ИУДЫ 
Tell me what you think about Скажи,что ты думаешь 
your friends at the top о своих друзьях на вершине. 
Who'd you think besides yourself's Кто среди вас лучший плод, 
the pick of the crop? как ты думаешь? 
Buddah was he where it's at? Был ли Будда,где он сейчас? 
Is he where you are? Там ли,где и ты? 
Could Mahomet move a montain Мог ли Магомет двигать горы, 
or was that just PR? или это лишь реклама? 
Did you mean to die like that? Думал ли ты умереть именно так? 
Was that a mistake or Была ли это ошибка или 
Did you know your messy death ты знал,что твоя смерть 
would be a record-breaker? побьет все рекорды? 
Don't you get me wrong - Не пойми меня неправильно 
I only want to know я только хочу знать. CHOIR ХОР 
Jesus Christ,Jesus Christ Иисус Христос,Иисус Христос 
Who are you? Кто ты? 
What have you sacrificed? Что ты принес в жертву? 
Jesus Christ Superstar Иисус Христос суперзвезда 
Do you think you're Ты и вправду думаешь,что ты тот, 
what they say you are? за кого они тебя выдавали? 
THE CRUCIFICTION РАСПЯТИЕ 
The crucifiction Распятие 
JESUS ИИСУС 
Cod forgive them - Господи,прости их 
they don't know what they're doing они не понимают,что творят 
Who is my mother? Кто моя мать? 
Where is my mother? Где моя мать? 
My God My God Господи,Господи, 
why have you forgotten me? почему ты забыл обо мне? 
I am thirsty Я жажду 
It is finished Все кончено 
Father into your hands Отец,в твои руки 
I commend my spirit я передаю дух свой 
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